1 Sender [name, ucdress, couniy) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer [nom, adresse, paysh
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage is sublect notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
Magna PT B .V. & CO. KG any cizuse to thecontary, tothe clzuse contralre, a la convention refative
Corventlon on the Contact for the au contract de transport international de
Ue mann'Haﬂ%n l'l'ﬁyer-str. 1 y 741 99 International Carriage of guuds by road marchandise par route (CVR)
ntergruppehbac (e
3
E. 2 Conslgnee (narie, address, countey) 16 Carvler [name, address, country}
g Dastlnatalre [nom, adresse, pays) Transparteurs (nom, adresse, pays)
[ '3
g RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Intematicnale Transportorganisation AG
E Boulevard Pierre Lefaucheux Zallerstrasse 1
L F-78410 AUBERGENVILLE 6330 Kufstein
3
0
fé 3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive ¢atrless (name, address, country)
i " Lieu prévi pour ka Iiviaison de 1a marchandise Transporieuers successi(s [nom, adresse, pays)
5 4
2 E Place / Liey
¥ 3 AUBERGENVILLE
m
=3 Country / Pays .
£3 Frankreich
4 Place of receiplof 1he goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de [amachangise Via del Ciclamini 4 70028
dugno
Place / Lew
Modugno (BARI)
] Date / Date 18 Camler's reservations and observations
_i 21 -1 1 .2024 Réserves et observatlons des transporteurs
3 5 Attached documents
i Documents annexés
; Warenbegleitschein-Nr.: 312927
z_§ 6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*
E Margues el numéras Numbre des colis Mode d'embatlags Nature de la marchandise oo, Statistique Poids brut ki Cabige m*
=
% Dol N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
R
3¢ 7331229 704584 320102850R 7 PC 7  [Cartone §39,700
18 2510000410-001 : singolo_Renault 480,200
E E
=
Ly 7331230 704954 320109336R B PC 5  [Cartone 386,000
EE 2510000415003 ingolo_Renault 343,500
& 7331231 567681 320103703R 2 PC 2  [Cartone 153,000
o] 2510002404-006 ingolo_Renault 136,000
~
Ret o Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hemviil  |humero d'opliguatto Numére UN Group ¢'emba lage A payer par Uexpediteur Monnagie Le destinstaire
¢ ho9 o - F eipghit fPrix de transport
g Reduction/Réductions
8 13 Sender’s Insteuctlons [Customs and other formalitles) btetal/salid
Instruction de [‘expediteuer (formalltes duuanidies et autres) Surcharges/Supplénients
n incidental expenses/Frais
~ . Atcessalies
4| Container No: Varlous/Divers  +
h
8eal No: Total to pay
= [Tolal a payer
% 14 Reimbursement/Remboursement
a 15 Directions as to trelght payment 20 Special agreements
g Prescription affranchissement Converntions particubléres
£  [Free/Franko IF .
g |wotireehon Franco ree carrlier
k] 21 Printed on 24 Goodsrecelved Date
5! Etabliea MOdugno (BARI) 21 -1 1 -2024 Réceptlon des narchandises  Date
..E_. 22 23 onfle 20
_% In nama o par conta ol mirtema BL117PED
3 &.‘MAG .
E m@ﬁw sf the $ifnder Signature and stampof the carre Signature and stamp ol the consignes
; Elptiand b dhadsscle s expaditever Signature et timbre de transporj,eu Slznature et timbre du destinatalre
2 B Infarmation to detesmiie the tariff «emoval with border ciossings V4
= Foom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataive des palettes
© [ Nurbir | o éxchange Zrdmnge  Fiype Ruarher N0 exchange Frchange
[Furc-2allet Ecitr-Palle
l.wn- gt «palr
m pallet Umpln palet
]
26 Camiers cantracior 1
Receiver contirmation / date / signature Driver contirmatlon / date / signature
7 OfF, Churacte-istic Logd cusacily i1 K6
5 ffamer
g Used GenNr [Cwetonal DBilaieﬁd DEG DCEMT

i




The frarmed ruirics with bold lines must be completed

by freight carrlers

The [rarred rubrics with bold lines mrust be completed

inclucing

Tur be corrpleted on the senders own responsibilily

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (rom, adresse, pays)

A

Magna PT B.V. & Co. KG
ﬁ{mann-Haﬂ r;ra?yer-Str. 1, 74199

.

ergruppe

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This catrlage is subject notwithstanding
any clause to thacantary, tothe
Comvention on the Contact for the
taternational Carrisge of gouds by oad
[CMRY

Ce Transpert est sourmls, nonchstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpost intarnational de
marchandise par Toutw {CMR)

2 Conslgnee {name, address, cauntry)
Destinata're {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrler [name, address, countey}
Trarsporteuss (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Intemationale Transportorganisation AG
Zollarstrasse 1
Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Uet prévu pour ka ivralsen de la marchandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Transporieuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recnipt of the goads Magne PT SpA.
Heu et date de ta prise en charge de Jamachandise Via del Ciclaminl 4 70026
Medugno

Plaze { Liew

Modugno (BARI)- =~

Date f Date

21.11.2024

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporieurs

5 Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem'
Marques ut numeésay Nombre dus colis Mode d'emballage Naature du L marchandise . Statistigus Poids brut ke Cabage m!
Dal.N/INV. Refarence |Cust/intPartN.| Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
-] Q
g 7331232 704955 320105152R 9 PC 9  [Cartane 693,900
g 2510002404-010 mgolo_Renault 617400
2
=
t 7331233 704684 320100743R 1 PC 1 artone 77,100
E 2510002409-007 ingalo_Renauft 68,600
~
q 7331234 704935 320109538R 7 PC 7  [Certona 539,700
g 2510002400-012 mgOIO_HGn ault 430,200
Ref to Nrd |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoll  {humero d'opliquatte Numéra UN Group d'smballage A payur par Lexpediteur Monnait Le destinataire
ho9 Frelght/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities} Subtotal/Salide
Imstruction de I'expediteuer (formalltes douankires et autres) Surcharges/Supplé 5
w Incidental expenses/Frals
- , : Accessaires
- Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement ™ Conventions particulléres
Free / Franko t N - -
Notiree f honFranto ree carrler -
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etablie 3 MOdUgnO (BARI) 21 -1 1 -2024 Reéceptlon des narchandises Date
22 23 onfle 20
In nomne a par co70 ool mitente B117PED
A MNMAG
mﬁ%yr the tuder Signature and stamp of the carrier Signature and slamp o the consignes
Byt ioted Laais sdad exped [tever Signature &1 timbre de transperteur 5lgnature et timbre du destinatalre
25 Informatios ta dete’miqn the taritl cemowal with border crassiags
F-om To km Palett sender / Expediteur des polettes Palett recelver / Destinatalre des paleftes
Type Nesmhar No exchange Ddiaige e humbet No exchange Puchange
futo-2allet Euror Paled
Anx palet x ey
[Smple gt IEE_EW‘ Tot
1
26 Carriers contracinr I
Receiver conflrmation / date / signature Driver cortirmation / date / slgnature
27 Ofl. Chsracte-istic Loud woedly inKG
&
B (Taler
g Used GenNr [CQrvatunal [Ceilaten Clea OJeeme




The framed rubirics with bold lines must be completed

by Irelght carrlers

The framred rubsics with bold lines rrus? be completed

21+322 bylrelghtcartlers

induding

To by com pleled oa ihe senders own responsibility

ADI06.07

1 Sender [name, address, counlry)

Expéditauer (nom, adrasse, paysh

A

Magna PT B.V. & Co. KG

Ug gg?aaggﬂ gg]_?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a 1a conventlon relative
au contract de transport International de
marchandisk par reuty [CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Intesrnational Carriage of gouds by mwd
[cMR)

2 Conslgnee [name, address, countey)

Destlnatalre (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F~-78410 AUBERGENVILLE

16 Carder {name, adcress, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellorstragse 1
6330 Kufstain

3 Place of dellvery of the goods (place, country}

leu prévu pour la livralsen de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, countey)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

Place { Ueu
AUBERGENVILLE
Country / Pays .
o Frankreich
4 Place of recaipl of e goods Magna PT S.pA.
Liau et date de [a prse en charge de Ja machandise Vh;g :sl Clclamin| 4 70026
ugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date f Date 1B Carrlet's reservations and observations
21 .1 1 .2024 Réserves el observations des transpasteurs
5 Attached documents .

[

6 Marks and numbers

7 Numker of packages

8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweight kg

12 Volumem?

Margues ¢t numesos Nombre des colis Muode d'emballape Mature deld marchandise N, Stabistique Poids beut kg Cabage n*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7331235 632607 320104120R 6 PC 6 [Cartons 462,600

2510002410-003. | P ingolo_Renault 411.600
7331235 704941 320103973R 2° PC 2 artone 154,200
2510002415-001 ingolo_Renault 137,200
7331237 704958 320105824R 3 PC 3 -artone 231,300
2510002416-006 ingolo_Renault 205,800
Ref to N9 |Fees label number UN Number Packaring Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  [humérodapliquatto Numero UN Group d'emballage A payer par Lexpadileur Misnnais Le destinatuaire
ho9 Freigght/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Custorms and other formalities) Subtotal/Solide
tnstruction de 'expeditever (formatitas douantéres et autres} Surcharges/Supplénents
Incidental enpenses/Frals
l Accessaires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissemenmt Conventions particulléres
free / Franko .
ot free / hon Franco |Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etzblle a MOdugnO (BARI) 21 -1 1 -2024 Receptlon des marchandlses Date
22 13 . onfle 20,
In namo a oer conio del mitente B117PED :
A\ MAGRHN .
%M@ﬁm M the sifnder Sigrialure and stamp of the careier Slgnature and stamg of 1he cansignee
BT 4D Scd ey expédiever Slgnature et timbre da transporteur Signature et timbre du destinatalre
[Z5 Informatan to dete ming the t2ifT -emovAl Wikh GOraer crossings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre tes palettes
Type Number | N exchange g fIype Aurmber No exchange Turhange
Suro-dalhet FustsDalel
[36x palrt X prie
| T pla yealt
26 Cartiers conlracior : I"“‘ -
— —r Recelver contirmation f date / slgnature Driver contirmation / date / signature
27 Off, Charasd eislic Lodd cazutily i1 XKG
3
railer

Used GenNr

[Cnationat

[Jeilateral

(3 OJeewr




The framed rubircs with bold lines must be comgpleied

by frelght carrlers

The lrarred rubrics with beld lines must be compleled

21+ 22 bytreightcarriers

including,

To be completed on 1he: senders own responsibilily

1-15

ADIDG.O7

1 Sender (narme, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

\\

Magna PT B.V. & Co. KG

- -Str. 1
SRR aRpageYer St 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subJect notwithstanding
2ny clause to thecentary, tothe
Corwentlon on the Contact for the
International Carriage of goeds by road
[EMR}

Ce Transpaort est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route [CMR}

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Plerre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrier (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstain

3 Place of dellvery of the goods (place, countey)
Lieu prévtr pou: 1a livralsen de la maschandise

17 Successive canlers (name, address, country)
Transporteusrs successifs (nom, adresse, pays)

Place /Ueu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Ueu ¢t date dela prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Liew

Modugno (BARI)

Date f Date

21.11.2024

18 Cartler's resarvations and observations
Reéserves 1 observations des transperieurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

& Marks and numbers 7 Number of packages g Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’?

Margues el numéres Numbre des colis Mode d'emballage Muture de b marchandise N, Statistigue Poids brut kg Cabage m*
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Gty Uoi No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7331238 704584 320105394R 2 PC 2  [Gartone 154,400

MO156524-001 kingolo_Renault 137,400
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
44 3.391,900/3.017,900
. - .
fef to Nr.9 [Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Censlanee
homvoil  [humero doplgualle Num#re UN Crup d'emballage A payer par Uexpeditnur Monnain Le dastinataine
M09 Frelght/Prix de transposl
Reduetion/Reéductions
13 Sender’s Instructlons [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalites douaniéres et autres) SurchargesfSuppléments
ncidental expenses/Frais
] e AcCRSSOires
Container No: h - varlous/Diers  +
Seal No: Total to pay
olal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescilption affranchissement Conventions particuliéres
Free / Frankg .
Not tree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elablle a MOdUgno {BARI) 21 -1 1 -2024 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 0
in roma & par conto dol mitlenta B117PED
MAG
gglm‘g%&wyﬁhn 4 Signature and stamp of the cartfer Signature and stump of the consignes
Bt iS4k pass0 ¥ expesjtever Sipnature et timbire de transporteur Slgnature et timbre du destlnatalre
20 Infofmation to dete mine tha tarlf semowal with border crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Pajett recelver / Destinatalre des palettes
(T Nurmber Na ewchange ch Type Ausmbet o exchange Fuchange
Suro-Pallel Euigr Pollel
] ¢1 ~ x pallers
Skmple pailet i g
26 Carriers contractor

Recelver contirmatlon f date / signature

Driver confirmatlon / date / slgrature

[Cnationzt

27 OIf, Charsteristic Lowd cavecty i1 KG

[Car

lﬂ il

Used Gen Nr DBiIalef-al

Cles “[Jeenr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7331236 DATE: 27.11.2024 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR

EXPEDITEUR

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661

VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 21.11.2024 A: 14:53
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 27.11.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uC NERE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP :
PCE ‘

320103973R

POIDS BRUT TOTAL: 154 KGM

NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. B117PED

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704941

Page: 1 /1



